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EN -Safety and maintenance / H - Biztonsag és karbantartas /

SK - Bezpecnost a Udrzba / RO - Siguranta si intretinere /

SRB-MNE - Bezbednost i odrzavanje / CZ - Bezpe¢nost a Udrzba /
HR-BIH - Sigurnost i odrzavanje ®

EN -Functions / H - Funkcidk / SK - Funkcie / RO - Functii /
SRB-MNE - Funkcije / CZ - Funkee / HR-BIH - Funkciie 10-15 SOMOGY! ELEKTRONIC®

since 1981




Range in open area ~80m
Channels 2 independent
Mic element dynamic capsule
Characteristic uni-directional
Impedance 600 Q £ 30%
Frequency UHF range ~518 - 690 MHz nom.
Frequency steps 800 kHz nominal
ERP output <10 mW
Batteries x2 2XAA(1,5V)
Ta 0°C..+35°C
Dimensions 250135 x 250 mm
Weight 2x 260 g
Antenna 2x190 mm /50 Q
Oscillation PLL synthesized
Frequency stability +0,003 %
Receiver sensitivity -50dB £2dB
Audio frequency range 50 -18.000 Hz
Audio dynamic >105dB

SIN ratio 102 dB
THD <0,5%
Audio output ~500mV
Mixed output 6,3 mm
Balanced output XLRA+B

Ta 0°C..+35°C
Dimensions 210 x 50 x 180 mm
Weight 7009
Voltage pri 100-240 V'~ / 50/60 Hz
Voltage sec 13,5 V==
Current sec 0,6A
Cable lenght ~11m
Polarity -G+
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EN H SK RO
ANT antenna antenna anténa antena
FREQ frequency frekvencia frekvencia frecventa
AF audiolevel hang jelszint Uroved zvuku nivel audio
MUTE mute / off némitas / ki stiSenie / vypnat blocare sunet / oprit
SRB-MNE CZ
ANT antena anténa
FREQ frekvencija frekvence
AF nivo signala Groven zvukového signalu
MUTE utiSavanje / isklj. ztlumeni / OFF
figure 2. « 2. abra « 2. obraz « figura 2. + 2. skica * 2. obrazek * 2. slika
EN H SK RO
1 LED display: LED kijelzo: LED displej: kanal, frekvencia, ecran LED: canal, frecventa,
channel, frequency, battery csatora frekvencia, elemallapot stav batérie stare baterie
2 On/Off, Be/Ki, csatorna es ferkvencia Za-Viypnut, zobrazenie kandla Pomnit/Oprit, afisare canal
channel, ferquency check megtekintése a frekvencie si frecventa
3 Batt. compartment, hidden buttons Elemtarto, rejtett gombok Puzdro na batérie, skryté tlacidla | Suport baterii, butoane ascunse
SET, VOL+/- SET, VOL+/- SET, VOL +/- SET, VOL+/-
SRB-MNE CZ
1 LED indikator: kanal, frekvencija, |  LED displej: kandl, frekvence,
stanje baterije stav baterii
2 uklj/1skij., ) ONJ/OFF, vyobrazeni kanalu
provera kanala i frekvencije a frekvence
3 drzac baterije, skriveni tasteri | schranka na baterie, skryta tlacitka
SET, VOL+- SET, VOL+/-




(EN) WIRELESS MICROPHONE SET

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

+ Before use of the product, please read this instruction manual and keep it for future reference. The original document was prepared in Hungarian lan-
guage. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction conceming use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision. After removal of the
packaging, inspect the product for possible damage during shipment. Keep the packaging away from children if it contains plastic bags or other potentially
hazardous items.

+ Operating range and audio quality may be reduced in the vicinity of operating radio frequency equipment (mobile phone, Wi-Fi router, computer, televi-
sion...), or if larger metal objects are located between the devices (metal shelves, RC wall, cooling/heating appliances...). * Try to avoid the presence of
such objects between the microphone and the receiver unit. * It is not recommended to operate multiple devices using the same operating frequency within
the same operating range. These may cause interference even in case of different coding. + Do not place the microphone in the vicinity of a loudspeaker,
as it can generate noise. * If the device is not used for a longer period, remove the batteries. Remove any depleted batteries right away. If any fluids have
leaked from the batteries, clean the battery compartment with a dry cloth wearing protective gloves. « Caution! Incorrect battery replacement can cause
explosion hazard. Only use equivalent, or interchangeable batteries for replacement. Do not expose batteries to direct heat or sunlight. Never open, place
into fire or short circuit the batteries. Never charge non-rechargeable batteries. Explosion hazard! « Protect the device from dust, humidity, liquids, moisture,
frost and shocks, as well as from direct heat and sunlight. Only for use under dry, indoor conditions. * Avoid connecting or disconnecting cables during
use. Never tumn the system on or off with the volume level increased to the maximum. Otherwise, the resulting noise burst can damage the loudspeakers.
* In order to protect the audio system from external noise, run audio cables separately from network cables. « Turn OFF the device and disconnect it from
the mains socket after use. * Keep the device in a place, where the power supply plug can be easily reached and unplugged. Run the power supply cable
so that it cannot be accidentally disconnected, and it does not create a risk of stumbling. Do not run the power supply cable under a carpet, door mat,
etc. « With consideration to the presence of supply voltage, observe the general rules of contact protection. Never touch the device or the power adapter
with wet hands. * Only connect to double-insulated socket with 230V~ / 50Hz rated supply voltage. « Protect the device from splashing water and avoid
placing objects filled with liquids, such as drinking glasses on the device. * Do not place open flames, such as candles on the device. * Do not dismantle
or modify the device, as it may cause fire, accidents or electric shock. « In case of a malfunction, immediately disconnect the power supply and contact a
professional technician. « Incorrect installation or unprofessional use will void the product warranty.  This product is for commercial use, it is not intended for
industrial-professional applications. « After the useful life of the product, itis to be considered as hazardous waste. Dispose of the product according to local
legislation. « Somogyi Elektronic certifies conformity of this radio equipment with Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council. The
complete text of the EU declaration of conformity is available upon request from the following email address: somogyi@somogyi.hu * Due to continuous
development, the technical specifications and design of this product may change without prior notice. The most recent instructions manual is available
for download from the www.somogyi.hu website. « However, we regret such inconvenience, we do not take any responsibility for possible printing errors.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories. In case any part is damaged, immediately power
off the unit and seek the assistance of a specialist.

@ The product is not a toy. Keep out of reach of children.
|

DISPOSAL ¢ Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of iden-
tical nature and function. Dispose of the product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment
as well as the health of others and yoursef. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks
pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES - Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with
regular household waste. Itis the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures
that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.



(H) VEZETEK NELKULI MIKROFON SZETT

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK . o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

+ Atermék hasznalatba vétele eldtt, kérjlik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és drizze is meg. Az eredeti leirés magyar nyelven késziilt. Ezt a készi-
[éket azok a személyek, akik csdkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik,
tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a készlék hasznalatéra vonatkozé dtmu-
tatast kapnak, és megértik a biztonsagos hasznélatbdl ered veszélyeket. Gyermekek nem jétszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizardlag feliigyelet
mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaloi karbantartasét. Kicsomagolés utan gyzédjon meg rola, hogy a készLilék nem sériilt meg a
széllitas soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagoléstol, ha az zacskot vagy més veszélyt jelentd dsszetevét tartalmaz!

+ Csokkentheti a hatotavolsagot és a hangmindséget, ha a kdzelben radiofrekvencias berendezések mikddnek (mobiltelefon, WiFi router, szamitogép,
TV...) vagy ha a késziilékek kozott nagyobb fém targyak talélhatok (fém polc, vasbeton fal, hiit6-fiitkészilék...) « Torekedjen arra, hogy a mikrofon
és a vevokészllék kozott ne legyen idegen targy. « Nem javasolt azonos hatokordn belil, azonos miikodési frekvenciaju késztilékeket miikddtetni!
Eltér8 kodolas esetén is zavarhatjak egymast. « Ne helyezze a mikrofont hangsugarzo kézelébe, mert ez gerjedést okozhat! « Tavolitsa el az elemet, ha
hosszabb ideig nem hasznalja a terméket! Az elem kimertilése utan azonnal tavolitsa el azt! Ha abbél esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel véds-
keszty(it és széraz ruhdval tisztitsa meg az elemtartot!  Figyelem! Robbanésveszély helytelen elemcsere esetén! Csak azonos vagy helyettesité tipusra
cserélheté! Az elemeket ne tegye ki kdzvetlen hé- és napsugarzasnak! Tilos felnyitni, tiizbe dobni vagy révidre zamil A nem tolthetd elemeket tilos tolteni!
Robbanésveszaly! » Ovia portél, paratdl, folyadéktol, nedvességts, fagytol és ttédéstsl, valamint a kdzvetlen hé- vagy napsugérzastol! Kizérdlag széraz,
beltéri kdriimények kozott hasznalhaté! « Ne végezzen kabelcsatlakoztatast mikddés kozben! Soha ne kapcsolja be vagy ki a rendszert teljesen feltekert
hangeréallas mellett! Az ilyenkor eléforduld zajlokés tonkre teheti a hangsugérzokat. « Az audio rendszer killsé zajoktol torténd megvédése érdekében
az audio kabeleket vezesse tavol a haldzati kabelektdl! « A hasznalat befejezése utan kapcsolja ki és hizza ki a halozathol! « A késziiléket Ugy helyezze
el, hogy a csatlakozédugé kénnyen hozzéférhets, kihizhato legyen! Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletienill ne hizédhasson ki, illetve ne
botolhasson meg benne senkil Ne vezesse a csatlakozokabelt szdnyeg, labtérld, stb. alatt! « A halozati fesziltség jelenléte miatt tartsa be a szokasos
életvédelmi szabélyokat! Nedves kézzel tilos a késziilék vagy a hélézati adapter megérintése! » Csak 230 V~ / 50 Hz fesziltségi kettés szigetelésii
csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatni! * A késziléket ne érje friccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltdtt targyakat, pl. poharat a készdlékre! « Nyilt
langforrés, mint ég6 gyertya, nem helyezhetd a késziilékre! « Ne szedje szét, ne alakitsa &t a készlléket, mert tiizet, balesetet vagy ramiitést okozhat! «
Barmilyen rendellenesség esetén aramtalanitsa a késziléket és forduljon szakemberhez! « A nem rendeltetésszert lizembe helyezés vagy szakszertitlen
kezelés a jotallas megszlinését vonja maga utén. « Ez a termék lakossagi hasznalatra késziilt, nem ipari-professziondlis eszkdz. « Ha a termék élettartama
lejart, veszélyes hulladéknak mindsiil. A helyi eldirasoknak megfeleléen kezelendd. « A Somogyi Elektronic igazolja, hogy a radié-berendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd ezen a cimen: somogyi@somogyi.hu « A folyamatos tovabbfejlesztések
miatt mliszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkil is valtozhat. Az aktudlis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrél. « Az
esetleges nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsériilése esetén azonnal dramtalanitsa és
forduljon szakemberhez.

@ Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne keriiljon!

ARTALMATLANITAS

Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(ijtse, ne dobja a héztartasi hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi egészségre veszé-

lyes Gsszetevdket is tartaimazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve valamennyi
" forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére

szakosodott hulladékgyijté helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladék-

kezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerilg koltségeket

viseljiik. Tajékoztatas a hulladekkezelésrdl: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket / akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egy(itt kezelni. Afelhasznald torvényi kitelezettsége, hogy a hasznalt, lemerilt

elemeket / akkukat lakohelye gytijtohelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek / akkuk kdmyezetkimélé médon

legyenek artalmatlanitva.



(sK) BEZDROTOVY MIKROFONOVY SET

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA ] .
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

+ Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento navod je preklad originalneho névodu. Spotrebic
nie je ur¢eny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentainymi schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti,
vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohfad alebo ich poui o pouZivani spotrebica
a pochopia nebezpetenstvé pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo Gdrzbu vjrobku mézu
vykonat deti len pod dohfadom. Po rozbaleni vyrobku skontrolute, &i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Nedavajte detom balenie vyrobku, ked
obsahuje sacok alebo iny nebezpecny komponent!

+ Dosah a kvalitu zvuku mdzu znizovat radiofrekvencné zariadenia (mobilny telefon, WiFi router, pocitac, TV ...) pouzivané v blizkosti pristroja alebo vacsie
kovové predmety (kovova polica, betonova stena, chladiace ¢i vykurovacie zariadenie) umiestnené medzi pristrojmi. + Dbajte na to, aby medzi mikrofonmi
a prijimac¢om nebol umiestneny cudzi predmet. « NepouZivajte pristroje s rovnakou prevadzkovou frekvenciou v dosahu pristrojal Aj v pripade odli$ného
kodovania mézu tento pristroj rusit. « Neumiestnite mikrofony do blizkosti reproduktorov, lebo to méZe sposobit budenie! « Ked pristroj dihi ¢as nepouzi-
vate, odstrarite z neho batérie! Vybitl batériu ihned odstrarite z pristrojal Ked z nej vytiekla tekutina, pouZite ochranné rukavice a ofistite suchou utierkou
puzdro na batérie!  Pozor! V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Batériu nahradte iba rovnakym alebo nahradnym typom!
Batérie nevystavujte priamemu tepelnému a sinecnému Ziareniu! Batérie je zakazané otvorit, vhodit do ohfia alebo skratovat! Nenabijate/né batérie je
zakézané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu! « Chrérite pred prachom, parou, tekutinou, vihkostou, mrazom, narazom, pred priamym sineénym a tepel-
nym Ziarenim! « Pri zapnutom stave pristroja nevykonavajte prepojovanie kablov! Nikdy nezapinajte alebo nevypinajte systém pri maximéalnej hlasitosti!
Impulzy, prirodzené v takych situaciach, mozu poSkodit reproduktory. « VV zaujme ochrany audio systému pred vonkajsim hiukom, audio kable treba viest
v istej vzdialenosti od sietového vedenia! « Po ukonéeni pouzivania vypnite pristroj a vytiahnite pripojovaciu vidlicu z elektrickej siete! * Pristroj umiestnite
tak, aby jeho zastrcka bola fahko pristupné a ovladateln! Dbajte na umiestnenie pripojovacieho kébla, aby sa nahodou nevytiahol zo siete, alebo aby sa
o kabel nikto nepotkol! Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.! « Pre pritomnost sietového napétia vzdy dodrzujte obvyklé bezpecnostné
pravidla! Mokrou rukou sa nedotykajte pristroja alebo adaptéra. « Pripojte len do uzemnenej z&suvky s napétim: 230 V~ / 50 Hz! » Dbajte na to, aby sa
pristroj nestykal so striekajucou vodou a nepoloZzte nari predmet s vodou, napr. pohar! « Na pristroj nepoloZte otvoreny ohen, napr. horiacu sviecku! «
Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo mozete spdsobit poziar, Uraz alebo Uder elekr. pridom! « V pripade zistenia akychkolvek nedostatkov okamzite
odpojte zariadenie od elekirickej siete a obrétte sa na odbomika! « Zaruka sa nevztahuje na chyby zapricinené nespravnym, neodbornym pouzitim. «
Tento vyrobok nie je ur¢eny na profesionalne Ucely, ale len na doméce pouzitie. « Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpecnym odpadom.
Postupujte podfa miestnych predpisov. « Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o potvrdzuje, Ze radioprijimac je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Cely
text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na adrese: somogyislovensko@somogyi.sk * Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a dizajn
vyrobku kedykolvek bez predchadzajliceho upozornenia. Aktualny navod na pouzitie si mozete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk. « Za pripadné
chyby v tlagi nezodpovedame a ospravedliujeme sa za ne.

Nebezpecenstvo urazu pradom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sticast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristro-
ja alebo jeho stcasti okamzite ho odpojte od elekrickej siete a obratte sa na odbomny servis!

V/yrobok nie je hracka, nepatri do rik detom!

ZNEHODNOCOVANIE

V/yrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie
alebo aj na fudské zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predaj-
cu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Vyrobok mézete odovzdat aj miestnej organizécii zaoberajlicej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna
organizcia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERIi A AKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunaineho odpadu. Uzivate! je povinny odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre
elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chrénite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vs a VaSe zdravie.

= @ B>



(RO) SET MICROFOANE FARA FIR

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE S| PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

Inainte de utilizare, va rugam sa cititi cu atentje instructjunile de utilizare si pastratj-le! Manualul original a fost redactat in limba maghiara. Acest aparat nu
este destinat utilizérii de catre persoane cu capacitaf fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experientd sau cunostinte
suficiente (inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau
sunt informati cu privire la functionarea aparatului in condiii de siguranté si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Nu lasati
copii sa se joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de cétre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult. Dupd despachetare,
asiguratj-va cd aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tinetj copiii la distanta de ambalaje, mai ales daca acestea includ pungi sau alte obiecte
care pot fi periculoase!

Raza de actiune si calitatea sunetului pot scadea daca in apropiere functioneaza si alte aparate cu unde radio (de ex. telefon mobil, boxe cu Bluetooth,
televizor, calculator, router WiFi) sau daca ntre unitati existd obiecte metalice de dimensiuni mari (raft metalic, perete armat cu fier-beton, echipament de
racire sau incalzire...) « Pe cat posibil, s& nu fie corpuri straine intre microfon si unitate de receptie. « Nu utilizatj in raza de actjune dispozitive care functio-
neaza pe aceeasi frecventa! Se pot crea interferente sila coddri diferite. « Nu agezati microfonul in apropierea boxelor sau a difuzoarelor, deoarece se pot
crea interferente!  Indepértati bateria daca nu veti folosi produsul pentru o lunga perioada de timp! Indepértati bateria imediat dupa ce se descarcé! Dacd
s-a scurs lichid din baterie, folositi manusi de protectie si curatati compartimentul bateriei cu o laveta uscata! * Atentie! Pericol de explozie daca bateria este
fnlocuité incorect! Poate fi nlocuit doar cu acelasi tip de baterie! Nu expuneti bateriile la caldura directd sau la lumina soarelui. Nu deschideti, nu aruncati
si nu scurtcircuitati bateriile! Nu incarcati baterii nereincarcabile! Pericol de explozie! « Protejati de praf, aburi, lichide, umezeald, inghet si lovituri, precum
si de céldura directd sau lumina solard. Utilizati numai in conditii de mediu uscat, in interior! « Nu efectuati conexiuni de cablu in timpul functionari Nicio-
data nu pomniti sau opriti sistemul cu volumul setat la maxim! Socurile care se pot crea in astfel de cazuri pot deteriora difuzoarele. « In vederea protejarii
sistemului audio de interferente, conduceti cablurile audio departe de cele de retea! » Dupa utilizare opriti aparatul si scoateti-| de sub tensiune! « Asezati
aparatul in asa fel, incét fisa cablului de alimentare s fie accesibil i usor de indepartat din priza! Conduceti cablurile in asa fel, incat s& nu se decupleze
accidental si nimeni sa nu se impiedice de acestea! Nu conduceti cablurile sub covor, pres etc! « Datorité prezentei tensiunii de retea respectati normele de
siguranta si protectie! Este interzisa atingerea aparatului sau a cablurilor cu méana uda! « Poate fi conectat doar de o priza cu izolare dubla si tensiune de
230 V~ /50 Hz! « Feriti aparatul de stropirea cu apa si nu asezati pe acesta obiecte umplute cu lichide, de ex. pahar cu apa! » Nu asezati pe aparat sursa
de flacard deschisa, de ex. lumanare aprinsa! * Nu desfacetl si nu modificati aparatul, pentru ca puteti provoca incendiu, accidentare sau electrocutare! «
In cazul sesizarii oricérei defectiuni scoateti aparatul de sub fensiune Si adresatl va unei persoane calificate! « Utilizarea necorespunzatoare si exploatarea
neconforma vor anula garanna Acest produs este destinat utlizari casnice, nu este un echipament industrial-profesional. « Daca produsul aajuns la
sfarsitul duratei sale de viata, acesta este considerat deseu periculos. Eliminati in conformitate cu reglementarile locale. « Somogyi Elektronic certifica
faptul ca echipamentele radio sunt conforme cu Directiva 2014/53 / UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE poate fi solicitata de pe adresa
office@somogyi.ro. * Datorita imbunatatirilor continue, specificatiile si designul pot fi modificate fara notificare prealabila. Instructiunile actuale de utilizare
pot fi descarcate de pe site-ul www.somogyi.ro. « Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele erori tipografice i ne cerem scuze.

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontatj, modificaj aparatul sau componentele luil Tn cazul deteriorarii oricérei parti al aparatului intrerupetj
imediat alimentarea aparatului si adresatj-va unui specialist!

Produsul nu este jucarie, a nu se Idsa la indemana copiilor!

ELIMINARE

Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase
pentru mediul nconjurator sau pentru santatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al
B acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus Tn circulatie produse cu caracteristici si functionalitaj similare.

Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.

Prin aceasta protejatj mediul inconjuréitor, sénétatea Dumneavoastré si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, v rugam sa luati legétura cu orga-
nizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.
TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu degseurile menajere. Utilizatorul are obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzatj sau
epuizatj la punctele de colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.
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(SRBY@NE) BEZIENI SET MIKROFONA

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

+ Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazljivo procitajte i prouite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madar-
skom jeziku. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom il psihofizickom mogucno$cu, odnosno neiskusnim licima ukljuéujuci
i decu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih
opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanje i ¢iS¢enje ovog proizvoda deca smeju da vrSe samo u prisustvu
odrasle osobe. Nakon raspakivanja uverite se da se proizvod slucajno nije ostetio u toku transporta. Decu drZite dalje od ambalaZe ako ona sadrZi opasne
predmete za decu, kao $to su folije itd.!

+Na domet i kvalitet signala mogu da uticu uredaji sa radio frekvencijom (mobilni telefon, WiFi, router, raéunar, TV...) ili ve¢i metalni predmeti u blizini
(metalne police, armirani beton, grejalice...)  Trudite se da izmedu mikrofona i prijemnika ne budu predmeti. « Ne preporucuje se upotrebe drugog uredaja
u blizini koji radi na istoj frekvencijil lako su kodirani drugacije, mogu da smetaju jedan drugom. Nije proSiriv sa drugim setom mikrofona. « Mikrofoni
ne smeju biti u blizini zvuénika da se ne bi desila mikrofonijal * Ako duZe vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga i baterije izvadite iz mikrofona! Prazne
baterije odmah izvadite iz uredaja! Ako iz baterija slucajno iscuri kiselina, obucite zastitne rukavice i krpom ocistite leZiste baterije! « Paznja! Opasnost
od eksplozije u sluaju pogre3no postavijenih baterija! Istovremeno koristite samo baterije istog tipa i stanja. Baterije ne izlaZite suncu i toploti! Baterije
je zabranjeno rastavijati, kratko ih spajati, u vatru bacati ¢ak ni kada su prazni! Nepunjive baterije je zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozije! * Uredaj
Stitite od praSine, tecnosti, toplote, vlage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja sunca! Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijamal « Ne vrsite
nikakva povezivanja pri ukljuenom sistemu, prilikom povezivanja jacina zvuka treba da je na minimalnom poloZaju, u suprotnom pri ukljucivanju moze
da se dese kvarovi na sistemu! Ne ukljuujte sistem sa pojacanom jacinom zvuka!  Audio kablove sprovodite dalje od strujnih kabloval + Nakon upotrebe
iskljucite uredaj i iskljucite ga iz struje! + Uredaj tako postavite da prikljuéni kabel uvek bude lako dostupan i da ne smeta nogama. Prikljucni kabel ne
sprovodite ispod tepihal * Zbog prisustva mreznog napona, drZite se standardnih mera zastite! Vlaznim, mokrim rukama ne dodirujte uredaj ni prikljucni
kabel! » Upotrebljivo samo u uzemljenim strujnim utiénicama 230 V~/ 50 Hz! « Uredaj Stitite od prskajuce vode, ne postavijajte na uredaj i u blizinu uredaja
posude napunjene te¢noScu! » Ne postavljeljte blizu uredaja predmete sa otvorenim plamenom kao 8to su svece i slino! * Ne rastavijajte i ne prepravijajte
uredaj, opasnost od pozara i strujnog udara! * Odmah iskljucite uredaj ako primetite neku nepravinost pri radu, obratite se struénom licu.! + Nepropisno
rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do kvarova i gublienja garancije! * Ovaj proizvod je namenjen za kucnu upotrebu, nije za profesionalnu
namenu. * Ako je radni vek istekao uredaj se mora tretirati kao opasni elektronski otpad. Vodite se lokalnim propisima. « Somogyi Elektronic Kft. potvrduje
da je ovaj uredaj uskladen sa EU direktivom 2014/53/EU. Kompletnu deklaraciju o usaglaSenosti mozete potraziti sa adrese: somogyi@somogyi.hu * Iz
razloga konstantnog razvoja i pobolj$avanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu mogu se desiti i bez najave. Aktuelno uputstvo za upotrebu
moZete pronaci na adresi www.somogyi.hu. * Za eventualne Stamparske greSke ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg kvara ili otecenja, odmah iskljucite
uredaj i obratite se struénom licu!

Ovaj proizvod nije igracka, ne davati deci da se igraju snjim!

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi
zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proi-
zvode. Elekironski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim  Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U
B slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.
ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom od-
laganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moZe §tititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nain reciklirani.
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(¢ SADA BEZDRATOVYCH MIKROFONU

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. o
TYTO POKYNY S| POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

+ Priedtim, neZ zacnete zafizeni pouzivat, si peclivé pectéte tento uzivatelsky manual a tento si uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském
jazyce. Tento pfistroj mohou osoby, které maji snizené fyzické, smyslové nebo duSevni schopnosti, nebo které nemaji zkusenosti a potfebné védomosti,
dale déti od 8 let, pouZivat pouze v pfipadé, kdy je zajistén odpovidajici dohled nebo kdyz byly takové osoby pouceny o pouZivani zafizeni a pochopily
moZna nebezpedi spojena s bezpednym pouzivanim. Je zakézano, aby si se zafizenim hraly d&ti. Cigténi pistroje nebo b&2nou uZivatelskou Gdrzbu smi
déti provadét vyhradné pod dohledem. Po vybaleni se ujistéte o tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen. Obal se nesmi dostat do rukou détem,
jestlize obsahuje saky nebo jiné nebezpecné komponenty!

+ Pouzivani jinych radiofrekvenénich zafizeni nachazejicich se v blizkosti mizZe snizovat vzdalenost dosahu a zptsobovat snizeni kvality zvuku (mobilni
telefon, Wi-Fi router, pocita¢, televizor...) nebo pokud se mezi obéma pristroji nachézeji vétsi kovové predméty (kovové policky, Zelezobetonové stény,
chladici nebo topna zafizeni...) + Dbejte na to, aby se mezi mikrofonem a jednotkou pfijmu nenachézely cizi predméty. + Nedoporucuje se ve stejném
dosahu pouzivat zafizeni fungujici na stejné provozni frekvenci! Zafizeni se mohou vzajemné rusit i v piipadé odliSného kédovani. « Mikrofon neumistujte
do blizkosti reproduktord, protoZe tak muze vznikat nezadouci Sum! « Nebudete-li mikrofon delSi dobu pouZivat, baterie vyjméte. Vybité baterie neprodiené
vyjméte! Jestlize z baterii pfipadné vytekla tekutina, pouZijte ochranné rukavice a schranku na baterie vyCistéte suchou utérkou. * Upozornénil V pripadé
nespravného postupu pii vyméné baterii hrozi nebezpeci vybuchu! Baterie je dovoleno vymériovat pouze za stejny nebo doporuceny typ baterie! Baterie
nevystavujte plisobeni zdrojt bezprostfedné sélajiciho tepla ani slunecnimu zafeni! Baterie je zakdzano otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat!
Nedobijitelné baterie je zakazano nabijet! Nebezpeci vybuchu! « Chrarite pfed prachem, ovzdusim s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vysokymi
teplotami, vihkem, mrazem a ped nérazy, dale pfed ptisobenim zdroju sélajiciho tepla nebo pfimym slunecnim zafenim! Uréeno vyhradné k pouzivani
v suchych interiérech!  Nikdy neprovadéjte zapojovani kabeld, je-li pfistroj v provoznim rezimu! Systém nikdy nezapinejte ani nevypinejte, je-li hlasitost
pokladejte v dostatecné vzdalenosti od sitovych kabelli! « Po skonceni pouzivani mikrofon vypnéte a odpojte z elektrické sité! « Mikrofon umistuite vzdy
tak, aby zastrcka byla snadno dostupna a bylo ji mozné snadno odpojit z elektrické sité! Napajeci kabel pokladejte tak, aby nebylo mozné jeho nghodné
odpojeni ze zasuvky ve zdi, respektive abyste zabranili nahodnému zakopnuti o kabel! Napéjeci kabel nepokladejte pod koberec, rohozku apod.! « Z
divodu sitového napéti vzdy dodrzujte standardni bezpecnostni predpisy! Je zakazano dotykat se pfistroje nebo sitového kabelu vihkyma rukama! «
Dovoleno je zapojovat vyhradné do kontaknich zasuvek opatfenych dvoji izolaci, s hodnotami napéti 230 V~ / 50 Hz! « Pfistroj nesmi pfijit do kontaktu se
stfikajici vodou, na pfistroj nikdy nepokladejte predméty napinéné vodou, napfiklad sklenici! + Na pfistroj je zakézano pokladat zdroje otevieného ohné,
jakym je napfiklad hofici svicka! « Pfistroj nerozebirejte, neupravujte, protoze byste tak mohli zptisobit pozér, zranéni nebo zasah elekirickym proudem!
+ V pripadé zjisténi jakékoli anomalie pfistroj odpojte z elektrické sité a kontaktujte odborné vyskolenou osobu! « Nespravné uvedeni do provozu nebo
nespravné pouzivani ma za nasledek ztratu naroku na uplatnéni zaruky. « Tento produkt je urCen pro pouZivani v domécnosti, nejedna se o pfistroj uréeny
k pouzivani v primyslovych podminkéach, ani pro profesionaini icely. « Po skoneni Zivotnosti je pfistroj klasifikovan jako nebezpeény odpad. Pii likvidaci
postupuijte podle mistnich predpist. * Spolecnost ,Somogyi Elektronic Kft.“ timto potvrzuje, Ze radiové zafizeni splfiuje pozadavky smémice Cislo 2014/53/
EU. O kompletni text prohlaSeni o shodé EU miizete pozadat na e-mailové adrese: somogyi@somogyi.hu. « Technické parametry a design se mohou v
disledku pribézného vyvoje ménit i bez predchazejiciho oznameni. Aktuaini text ndvodu k pouzivani si miZete stahnout na webovych strankach www.
somogyi.hu. * Za pfipadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se pfedem omlouvame.

Nebezpedi trazu elektrickym proudem! Rozebirani a pfestavba pristroje nebo jeho pfisludenstvi je zakézano! Pfi podkozeni kterékoliv Casti ihned
odpojte ze sité a vyhledejte odbornika!

Viyrobek neni hracka, nedévejte do rukou détem!

LIKVIDACE - Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zvIast a tyto nevhazujte do béZného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat
&tky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje miZzete zdarma odevzdat v misté distribu-
ce, respektive u viech takovych distributort, kieff se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat méizete i na sbémych
B mistech urGenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. \V pripadé jakéhokoli dotazu
kontaktujte mistni organizaci zabjvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané prislusngmi pravnimi predpisy vztahuiicimi se na vyrobce vykoné-
vame a neseme s timto spojené pripadné naklady.

LIKVIDACE BATERIi A AKUMULATORU « S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s b&Znym domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti
uzivatele je odevzdani upotiebenych baterii / akumulatord na uréeném shémém misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajiéténo zneskodnéni zbytkl
baterii / akumulatord ekologickym zplisobem.
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(EN) WIRELESS MICROPHONE SET

FEATURES

+ Professional microphone set * Robust, metal handheld microphones ¢
Multifunctional digital display * Frequency/channel/battery status  AF au-
diolevel meter ¢ Digital noise filter circuit +2x30 selectable channels ¢ Fast
wireless pairing * Noise-free On/Off switching * 2x symmetrical XLR audio
outputs * 6.3 mm mixed audio output * Operating range in open field: ~80
m « Operating frequency band: UHF + Accessories: power adapter, /6.3
mm /6.3 mm audio connection cable * Microphones: &50/35 x 250 mm, 2
X AA (1.5 V) batteries, not included ¢ Receiver: 210 x 50 x 180 mm

COMMISSIONING

Handheld microphone

The portion located under the display consists of an interwoven metal cylinder
and a plastic cap. Do not remove the plastic cap separately. Remove the metal
cylinder together with the cap. After the careful removal of the microphone han-
dle from below the display, place two size AA (1.5V) alkaline batteries into the
battery compartment observing the marked polarity (the positive end pointing
downwards). Replace the battery compartment cover. The device is turned ON
by a single pressing of the button under the display and turned OFF by a longer
(~2 seconds long) pressing and holding down of the button. The useful life of
alkaline batteries is typically ~10 hours, but this may vary depending on the con-
ditions of use. On the digital display a battery symbol shows the battery status.

* Replace the batteries when indicated by the battery symbol on the display, or if
operating range is reduced, or transmission becomes noisy. * Batteries can only
be replaced by adults. + Do not use batteries of various brands and/or status to-
gether. « Remove the batteries right away when depleted, or if the device will not
be used for a longer period. * If any fluids have leaked from the batteries, clean
the battery compartment with a dry cloth wearing protective gloves. * Never
open, place into fire or short circuit the batteries. « Never charge non-rechargea-
ble batteries. Explosion hazard! + Do not use rechargeable battery cells instead
of batteries, as the voltage output and efficiency of these is significantly lower. *
The efficiency of batteries is reduced in cold ambient temperatures, thus more
frequent replacement may be required.

Receiver

Connect the plug of the supplied power adapter into the rear DC socket and then
connect the power adapter to the mains socket. Some domestic appliances can
generate noise in the sound, when connected to the same mains socket (power
supply), or when operated in the vicinity of this device. Connect the 6.3mm di-
ameter jack (MIX OUT rear mixed output) to the 6.3 mm connector of an amplifi-
er, mixer, active soundbox or Hi-Fi equipment. For professional applications use
the two symmetrical XLR connectors for less noise and longer cable connection.
The appropriate length connection cable is available separately. Finally, set the
two antennas into vertical position.

Switch the device ON using the POWER switch located on the left side of the
front panel. The two digital displays light up, which represent the channels of mi-
crophone “A” (CH-A) and “B” (CH-B). Controls on the side of each display adjust
the volume of the respective microphone. Set the volume controls to medium
position before switching the device ON. If an external appliance generates
noise during operation, reposition the antennas into a position, where reception
is better. Otherwise, try to select a channel with less noise.

SETTING, PAIRING, FUNCTIONS

Set the volume control of the amplifier to minimum level. After switching on the
receiver and the amplifier, tun on the two microphones as well. After a short
period of time the MUTE signal, which is lit during loss of connection, turns off.
Automatic pairing was successful when the MUTE signal does not show on the
microphones and the respective (CH-A and CH-B) displays show the same
frequency. The volume meter instrument flashes beside the AF signal when
the microphone detects sound. Slowly set the volume control of the amplifier
to medium position while setting the desired volume level with the two tuming
knobs of the receiver unit (VOL-A and VOL-B).

If connection was not achieved, or it is not clear, change to another frequency.
In order to do so, unwind the lower part of the handle and press the SET button

several times to find a noise-free channel. Upon changing the channel, the new
frequency will be immediately and automatically synchronized between the mi-
crophone and the receiver unit. The currently selected frequency shown on the
displays of the microphone and the receiver unit will again match. During further
use, by a short pressing of the ON/OFF button of the microphone, the currently
selected frequency can be displayed for a short period of time and can be mod-
ified in sequence using the SET button. The channelffrequency assignment of
the two microphones varies, thus they can be set to the same channel as well.

Microphone sensitivity can be set using the VOL +/- buttons located on the

handle of the two microphones. This is a practical solution for elimination of

any possible pop noise. During the pressing of the volume control buttons level
indications V1...V5 (Volume 1-5) are shown on the display. When the buttons
are released, the set value is automatically stored.

* NOTICE! For a stable connection and increased operating range find the chan-
nel which is most ideal for the given situation at the given location. Selection of
a less appropriate channel can result in a reduced operating range.

* Place the devices to be paired in a close vicinity. In case of connection prob-
lems, select another frequency, or turn the microphone and the receiver unit off
and back on again, or reposition the devices.

* The MUTE signal of the receiver unit indicates that raclio connection was lost,
while the AF instrument on the bottom shows the modulation level.

* Walls, nearby electric appliances and moving bodies can disturb reception, or
reduce the operating range. In particular mobile phones, Wi-Fi routers, com-
puters or larger metal objects.

* Several microphone sets can be used in the same area, as long as various
channels are selected for each.

* A volume set too low results in higher noise, while a volume set too high will
result in distorted sound. The volume setting of the amplifier and the micro-
phone receiver should correspond. Ideal setting also depends on the position
of the microphones.

TIPS

* The antenna of the handheld microphones is located on the bottom. There-
fore, avoid holding the plastic cap of the microphones as this can suppress
transmission.

* Do not move the microphone in the hands as it modifies the conditions of
reception.

* Frequencies around 800MHz may be naisier if, in the given geographical re-
gion, it is also used by mobile phone stations.

* Avoid the presence of powered mobile phones, Bluetooth devices, television
sets, computers, Wi-Fi routers or other radio frequency equipment in the sur-
roundings, as these can disturb reception.

* The receiver unit should be at least 1 m above ground level. Do not mount the
receiver on walls, wall-mounted shelves, as this significantly deteriorates the
conditions of reception.

+ I the microphone is positioned in front of or nearby the loudspeaker, pop noise
may be generated, which can damage the loudspeakers. It is best to place
the microphone behind the soundbox. Increase the volume carefully during
commissioning.

TROUBLESHOOTING

If there is no sound reception, or sound reception is noisy, check whether

- connection is according to instructions / - supply voltage is present and bat-
teries are good / - the cables are undamaged / - amplifier settings are correct
| - recommended distance was exceeded / - any nearby electric appliances are
causing interference / - antennas are set vertically / - the plastic cap is covered

CLEANING

Before cleaning disconnect power supply by switching the device OFF and re-
moving the plug from the charger. Use a soft, dry cleaning cloth. Avoid the use
of any aggressive detergents and liquids.



VEZETEK NELKULI MIKROFON SZETT

JELLEMZOK

+ professzionalis mikrofon szett « massziv, fém kézi mikrofonok ©
multifunkcios digitalis kijelz « frekvencialcsatornalelem-allapot « AF
audio jelszint mérd ¢ digitélis zajsz(iré aramkor * 2 x 30 kivalaszthaté
csatorna * gyors, vezeték nélkiili parositas * zajmentes be- és kikap-
csolas ¢ 2x szimmetrikus XLR audio kimenet ¢ (J6,3 mm dsszegzett
audio kimenet ¢ hatétavolsag nyilt terepen: ~80 m * miikodési frek-
venciasav: UHF ¢ tartozék: halozati adapter, 6,3 mm / 6,3 mm audio
csatlakozokabel » mikrofonok: /50/35 x 250 mm, 2 x AA (1,5 V) elem,
nem tartozék ¢ vevoegység: 210 x 50 x 180 mm

UZEMBE HELYEZES

Keézi mikrofon

Akijelz6 alatti rész egymasba csavart fém hengerbdl és egy miianyag ku-
pakbdl all. A mianyag kupakot nem kell kiilon eltévolitani, hanem azzal
egyitt csavarja le a fém hengert. Ha dvatosan eltavolitotta a mikrofon mar-
kolatanak kijelz6 alatti részét, helyezzen be a jeldlt polaritasnak megfeleld-
en (pozitiv végiikkel lefelé) két AA (1,5 V) méreti alkali elemet. Helyezze
vissza az elemtartd fedelét. A bekapcsolés a kijelzd alatti gomb révid, mig a
kikapcsolas hosszabb (~2 sec) nyomva tartasaval torténik. Az alkali elemek
lizemideje jellemzden ~10 dra, de ez valtozhat a hasznalat kdrilményeité
fliggben. A digitalis kijelzén elem szimbolum mutatja az elemek allapotat.

+ Cserélje ki az elemeket, ha a kijelzén az elem szimbélum ezt jelzi, vagy
cs6kken a hat6tavolsag, vagy zajos az adas! + Az elemcserét csak felndtt
végezheti ell + Ne alkalmazzon egyiitt kiilénbéz6 gyartményd vagy allapotu
elemeket! « Ha az elemek kimertiltek vagy hosszabb ideig nem hasznélja
a késziiléket, azonnal tavolitsa el az elemeket! « Ha azokbdl esetleg kifolyt
a folyadék, akkor vegyen fel védkesztyiit és szaraz ruhéval tisztitsa meg
az elemtartot! » Az elemeket tilos felnyitni, tiizbe dobni vagy révidre zarmni!
+ A nem télthet6 elemeket tilos télteni! Robbanasveszély! + Az elemek he-
Iyett ne tegyen bele akkumulatorokat, mert azok fesziiltsége és hatasfoka
Jelentésen kisebb!  Hidegben az elemek teljesitménye gyengiil, gyakoribb
elemcsere lehet sziikséges!

Vevdegység

Csatlakoztassa a vele egyiitt szallitott adapter dugdjat a hatoldali DC aljzat-
ba, majd az adaptert a fali csatlakozoba. Egyes héztartasi berendezések
zajt okozhatnak a hangzasban, ha azonos csatlakozoba (elosztoba) van-
nak dugva vagy kézel mikddnek. Csatlakoztassa egy er8sitd, vagy keverd,
vagy aktiv hangdoboz, vagy HiFi berendezés 6,3mm-es bemenetéhez
a 6,3mm atmérdji dugot (MIX OUT dsszegzett kimenet a hatoldalon).
Professziondlis felnasznalas esetén alkalmazza a két szimmetrikus XLR
csatlakozét a zajmentesebb, hosszabb kabeles bekdtés érdekében. Ehhez
kiilon kell beszerezni a megfelelé hosszusagu csatlakozokabelt. Vegl allit-
sa fiiggéleges poziciéba a két antennat.

Kapcsolja be az elélap bal szélén Iévé POWER kapcsoléval és a két digita-
lis kijelzo vilagit, jelképezve az ,A” (CH-A) és ,B" (CH-B) mikrofon csatorna-
jat. Akijelzok melletti szabalyozok az adott mikrofon hangerejét modositjak,
bekapcsolas elétt allitsa kozépallasha azokat. Ha miikddeés kdzben egy
kiilsé berendezés zajt okoz, mozditsa el az antennakat és allitsa azokat
kedvezébb vételi pozicidba. Vagy keressen zajtalanabb csatornat.

BEALLITAS, PAROSITAS, FUNKCIOK

Halkitsa le az erdsitd hangerd-szabalyozojat. Ha bekapcsolta a vevét és
az erdsitdt is, kapcsolja be a két mikrofont. Rovid idon belil a vevéegysé-
gen kialszik a MUTE (némités) jelzés, amely a megsz(iné kapcsolat esetén
vilagit. Az automatikus parositas sikeres, ha a MUTE nem lathatd és a mik-
rofonokon, valamint a hozzajuk tartozé (CH-A és CH-B) kijelzén azonos
frekvencia lathato. Az AF jelzés mellett a hangerdt méré mszer villog, ha a
mikrofon hangot érzékel. Ovatosan allitsa kdzéphelyzetbe az er8sitd han-
ger6-szabalyozojat, mikdzben a vevbegység két forgatdgombjaval (VOL-A
és VOL-B) bedllitia a kivant hanger6t.

Ha nem jon Iétre a kapcsolat, vagy az nem tiszta, kapcsoljon at masik frek-
venciara. Ehhez csavarja le a markolat also részét és nyomja be tobbszor a

SET gombot, egy zavarmentes csatoma kivalasztasahoz. Csatorna valtas-

kor az (j frekvenciat azonnal és automatikusan szinkronizélja egymassal

a mikrofon és a vevokészilék. Az aktualis frekvencia ismét megegyezik a

mikrofon és a vevd kijelz8jén. A késdbbiekben a mikrofon BE/KI gombjét

roviden benyomva, rovid idére megjelenitheti az aktualis frekvenciat, sziik-
ség esetén pedig léptetheti azt a SET gombbal. A két mikrofon csatorna/
frekvencia kiosztasa eltérd, ezért azokat azonos csatornara is lehet allitani.

Amikrofonok markolaban elhelyezett VOL +/- gombokkal beallithatja a mik-

rofonok érzékenységét. Ez jo lehetdség az esetleges gerjedés elharitasa

érdekében. Nyomogatasuk kdzben a kijelzén a V1...V5 (Volume 1-5) szint-
jelzés lathato. A gombok elengedése utan a bedllitott érték automatikusan
tarolodik.

* FIGYELEM! A stabil kapcsolat és a nagy hatétévolsag érdekében keres-
se meg a legjobb csatornét, ami az adott helyzetben, helyen idealis. A
nem megfelel6 csatorna kivalasztasa jelentdsen révidebb hatotavolsagot
eredményezhet!

* Legyenek eqymashoz kézel a parositandd egységek. Csatlakozasi prob-
Iéma esetén véalasszon mésik frekvenciét, vagy kapcsolja ki-be a mikro-
font és a vevékésziiléket, vagy helyezze azokat mashova.

* AvevBegység MUTE kijelzbje tajékoztat a radidkapcsolat megszakadasé-
161, az alul lathato AF miszer pedig az audio kivezériési szintré|.

* Falak, kézeli elektromos berendezések és a mozgd emberi testek zavar-
hatjak a vételt, cskkenthetik a hatétévolsagot. Kiilénésen a mobiltelefon,
WiFi router, szamitogép vagy nagyobb méretii fém targyak.

+ Tébb mikrofon szett hasznalhatd azonos térben, eltérd csatorna-kivélasz-
tassal.

* A tul kicsi hanger8 nagyobb zajt, a tul nagy pedig torz hangzast okozhat.
Legyen Gsszhangban az erGsitd és a mikrofon vevd hangeré beéllitésa.
Az idedlis beallités fiigg a mikrofonok elhelyezkedésétdl is.

JOTANACSOK

+ A kézi mikrofonok antenngja alul talalhato. Ezért ne fogja meg a mikrofo-
nok mlianyag kupakjat, mert ledmyékolhatja az adast.

+ Ne mozgassa a mikrofont a kezében, mert megvaltoztathatja a vételi ko-
rilményeket.

+A 800 MHz-hez kozelitd frekvenciak zajosabbak lehetnek, ha az adott
foldrajzi tertleten a mobiltelefon allomésok is ezt hasznaljak.

* Ne legyen a kdzelben bekapcsolt mobiltelefon, Bluetooth eszkéz, TV, sz&-
mitogép, WiFi router vagy més radiofrekvencias eszkdz, mert zavarhatja
a vételt.

+ Avevokészlilék legalabb 1 méter magasan legyen a talaj felett. Ne szerel-
je falra, ne tegye fali polcra, mert ez jelent8sen rontja a vételi viszonyokat.

* Ha a mikrofon a hangszéro elétt vagy annak kozelében van, gerjedést jo-
het létre, mely karosithatja a hangszorokat. A mikrofon a hangdoboz mo-
gétt legyen lehetéleg. Uzembe helyezéskor dvatosan névelje a hanger6t.

HIBAELHARITAS

Ha nincs hang vagy az zajos, ellendrizze, hogy

- eldiras szerinti-e a csatlakoztatas

- van-e tapellatas és jok-e az elemek

- nem sértilt-e valamelyik vezeték

- megfelelden van-e bedllitva az erdsitd

-nem Iépte-e tUl a javasolt tavolsagot

- nincs-e zavaro elektromos készilék a kozelben
- fiiggblegesen alinak-e az antennak

- nincs-¢ letakarva a miianyag kupak

TISZTITAS

Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készilékeket kikapcsolassal és a tolt6bal
torténd kihuzassal! Haszndljon puha, széraz térl6kend6t. Ne hasznaljon
agressziv tisztitoszereket és folyadékot!



() BEZDROTOVY MIKROFONOVY SET

CHARAKTERISTIKA
+ profesionalny mikrofonovy set ¢ masivne, kovové ruc-
né mikrofony ¢ multifunkény digitalny displej + zobraze-

nie frekvencie/kanala/stavu batérii ¢ mera¢ drovne AF au-
dio signalu « digitalny elektricky obvod na potlacenie Sumu °
2 x 30 volitefnych kanalov ¢ rychle, bezdrétové parovanie ¢ za- a
vypnutie bez hluku * 2x symetricky XLR audio vystup * &J6,3 mm
spoloény audio vystup ¢ dosah na otvorenom teréne: ~80 m ¢ frek-
vencné pasmo prevadzky: UHF ¢ prisluSenstvo: sietovy adaptér,
6,3 mm/6,3 mm audio pripojovaci kabel ¢ mikrofony: J50/35 x
250 mm, 2 x AA (1,5 V) batéria, nie je prisluSenstvom ¢ prijima¢:
210 x 50 x 180 mm

UVEDENIE DO PREVADZKY

Ruény mikrofon

Cast pod displejom pozostava z kovového valca a plastového krytu, ktoré
su zakrtené do seba. Plastovy kryt netreba odstranit, odkrutte spolu s
kovovou ¢astou. Ked ste opatrne odstranili ¢ast pod displejom viozte dve
AA (1,5 V) alkalické batérie, pricom dbajte na sprévnu polaritu (pozitivne
konce dole). Kryt puzdra na batérie umiestnite spat. Zapnit vyrobok moze-
te kratkym stlacenim tlagidla pod displejom, vypnut mézete dihdim (~2 sec)
stlacenim tlacidla. Prevadzkovy Cas alkalickych batérii je ~10 h, ale mdZe
sa menit podia podmienok pouzivania. Na digitélnom displeji stav batérii
oznacuje symbol batérie.

* Vymenite batérie, ked’ symbol na displeji vyznacuje vybité batérie, alebo
ak sa zniZi dosah Ci je nekvalitny zvuk prenosu! « Vymenu batérii méze
previest len dospela osoba! * Nepouzivajte naraz rozne typy batérii a/
alebo rézne nabité batérie! « Ihned' odstrérite batérie, ked sa vybili alebo
ked' pristroj dlhsi Cas nepouZivate! + Ked' z neho vytiekla tekutina, pouZite
ochranné rukavice a ocistite suchou utierkou puzdro na batérie! « Batérie je
zakazané otvarat, hadzat do ohria alebo skratovat! « Nenabijatelné batérie
Je zakézané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu! « NepouZivajte akumuléto-
ry namiesto batérii, lebo ich napétie a ucinnost je vyrazne nizsia! « Chlad
znizuje vykon batérii, moZe byt potrebnd ich CastejSia vymena!

Prijima¢

Pripojte vidlicu priloZeného adaptéra do zadnej DC z&suvky, potom adap-
tér pripojte do nastennej elektrickej zasuvky. Niektoré domace spotrebice
moZzu spdsobit Sum, ked' st zapojené do totoznej pripojky (rozboCovaca)
alebo s prevadzkované blizko seba. 6,3 mm vidlicu (MIX OUT sthmny vy-
stup na zadnej strane) pripojte do 6,3 mm vstupu zosilfiovaca, mixazneho
pultu, aktivneho reproboxu alebo HiFi zariadenia. V pripade profesional-
neho pouZtia pouzite dve symetrické XLR pripojky v zaujme neruseného,
dihdieho kablového prepojenia. Pripojovaci kabel so spravnou dizkou si
treba zaobstarat' samostatne. Nakoniec dve antény nastavte do zvislej
pozicie. Zapnite tlacidlom POWER na lavom kraji predného panela a dva
digitalne displeje svietia, oznacujic ,A" (CH-A) a ,B" (CH-B) mikrofénovy
kanal. Regulatory vedla displeja nastavuju hlasitost daného mikrofonu,
pred zapnutim pristroja nastavte ich do strednej pozicie. Ked' pocas pre-
vadzky spdsobi nejaké externé zariadenie Sum, nastavte antény inak pre
lepSi prijem. Alebo vyhladajte iny kanal bez Sumu.

NASTAVENIE, PAROVANIE, FUNKCIE

ZniZte hlasitost zosilnovaca. Ked zapnete prijimac aj zosilfiovac, tak zap-
nite aj dve mikrofony. Za kratky ¢as na prijimaci zhasne oznacenie MUTE
(vypnutie zvukuy), ktory v pripade zruenia spojenia svieti. Automatické pa-
rovanie je Uspesné, ked na mikrofonoch nevidite MUTE, resp. na ich (CH-A
a CH-B) displejoch vidite frekvenciu. Vedla oznacenia AF blika senzor hla-
sitosti, ked mikrofén snima zvuk. Opatme nastavte do strednej pozicie re-
qulator hlasitosti zosiliovaca, pricom pomocou dvoch otoénych gombikov
prijimaca (VOL-A a VOL-B) mézete nastavit Zelanu hlasitost. Ked nevznik-
ne spojenie alebo nie je Cisté, prepnite na inu frekvenciu. Odkrutte dolnd

Cast rukovate a stlacte viackrat tlacidlo SET, pre vyber neruSeného kanala.
Mikrofon a prijimac pri zmene kanala nov frekvenciu hned a automaticky
synchronizuje. Aktuélna frekvencia sa opét zhoduje na displeji mikrofonu a
prijimaca. Kratkym stlacenim tlacidla ZA-VYPNUT na mikroféne na krétky
¢as sa zobrazi aktualna frekvencia, v pripade potreby mézete krokovat
tlacidlom SET. Pridelenie kanalov/frekvencie dvoch mikrofénov sii rozne,
preto mbzu sa nastavit aj na ten isty kanal. Pomocou tlacidiel VOL +/- na
rukovati mikrofénoch mézete nastavit citlivost mikrofonov. Je to spravne aj
na odstranenie vzbudenia. Pocas stlacania tlacidiel na displeji sa zobrazi
oznacenie Urovne V1...V5 (Volume 1-5). Po spusteni tlacidiel nastavena
hodnota sa automaticky ulozi.

* POZOR! V zaujme stabilného spojenia a vécSieho dosahu vyhladajte naj-
lepsi kandl, ktory je na danom mieste idealny. Nastavenie nevhodného
kanéla moZe spésobit kratsi dosah!

+ Jednotky, ktoré cheete parovat, umiestnite blizko k sebe. V pripade prob-
Iémov spojenia zvolte in frekvenciu alebo za- a vypnite mikrofon a priji-
mac, alebo ich premiestnite.

+ Oznacenie MUTE na prijimaci informuje o prerusent radiového spojenia,
dolny AF informuje o trovni audio signélu.

« Steny, elektrické zariadenia a pohybujice sa osoby v blizkosti mozu rusit
prijem a zniZovat dosah. Obzviast mobilné telefony, WiFi router, pocitac
alebo vacSie kovové predmety.

+ Viac mikrofonovych setov méZete pouzit' v tej istej miestnosti s odlisnymi
kanalmi.

* Prili§ nizka hlasitost sposobi vacsi Sum, vysoké hlasitost' zase méze
sposobit skreslenie zvuku. Dbajte na to, aby nastavenia hlasitosti zosil-
riovaca a prijimaca mikrofénu boli v stlade. ldealne nastavenie zévisi aj
od umiestnenia mikrofonu.

RADY ATIPY

+ Antény ruénych mikrofénov sa oby€ajne nachadzaju v dolnej Easti. Preto
nedrzte spodnu plastovi East mikrofénu, lebo si rukou zatienite vysielanie.

+ Nehybte v ruke s mikrofénom, lebo tym zmenite podmienky prijmu

+ Frekvencie pri 800 MHz mézu byt hluénejSie, ked na danej zemepisnej
oblasti pouzivaju tdto frekvenciu aj stanice mobilnych telefonov.

+ Dbajte na to, aby ste nemali v blizkosti zapnuty mobilny telefén, Bluetooth
reproduktor, TV, pocita¢, WiFi router alebo iny radiofrekvenény pristroj,
lebo mdzu rusit' prijem.

+ PrijimaC umiestnite vo vy3ke aspori 1 m nad podlahou. Nemontujte na
stenu, neumiestnite na nastennd policu, lebo tym by sa zhorSili podmienky
prijmu.

+Ked ste pred mikrofénom alebo reproduktorom alebo v ich blizkosti,
moze to spdsobit budenie, Co mdZe poSkodit reproduktory. Mikrofon ma
byt podla moznosti za reproduktorom. Pri uvedeni prevadzky hlasitost
zvySujte opatrne.

RIESENIE PROBLEMOV

Ked nevydava zvuk alebo je prilis hlasny, skontrolujte

- prepojenie podfa predpisov

- sietové napéjanie a batérie

- neposkodenost kablov

- spravne nastavenie zosilfiovaca

- Ci ste neprekro€ili predpisany dosah

- Cinie je v blizkosti umiestneny rusivy elektronicky pristroj
- Ci st antény vo zvislej polohe

- Cinie je zakryty plastovy kryt

CISTENIE

Pred Cistenim pristroj odpojte od elektrickej energie vytiahnutim zo siete.
Pouzivajte makku, suchu utierku. NepouZivajte agresivne Cistiace pro-
striedky a tekutiny!



SET MICROFOANE FARA FIR

CARACTERISTICI

+ set profesional microfoane  microfoane de mana masive, metalice
+ ecran digital multifunctional » afisare frecventa/canal/stare baterie *
masurare nivel semnal audio AF ¢ circuit digital de filtrare zgomot ¢
2x30 canale selectabile * conectare rapida, fara fir « pornire si oprire
fard zgomot * 2x iesire audio XLR simetric ¢ iesire audio insumata
(26,3 mm * raza de actiune pe teren deschis: ~80 m ¢ frecventa de
functionare: UHF ¢ accesorii: adaptor de retea, cablu de conectare
audio 6,3mm/6,3mm ¢ microfoane: 50/35 x 250 mm, 2x baterii AA
(1,5V), nu sunt incluse * unitate de receptie: 210 x 50 x 180 mm

PUNEREA IN FUNCTIUNE

Microfon de mana

Componenta de sub ecran consté dintr-un cilindru metalic insurubat intr-
un capac de plastic. Capacul din plastic nu trebuie indepartat separat, ci
se desurubeaza impreund cu cilindrul metalic. Dupd ce ati indepartat cu
atentie partea manerului microfonului de sub afisaj, introduceti doua baterii
alcaline AA (1,5 V) in conformitate cu polaritatea marcata (polul pozitiv in
jos). Reatasati la loc capacul suportului de baterii. Pornirea se face prin
apasarea scurta a butonului de sub ecran, in timp ce oprirea prin apasarea
lunga (~2 sec). Durata de functionare a bateriilor alcaline este de obicei
~10 ore, dar aceasta poate varia in functie de conditile de utilizare.
Simbolul bateriei de pe ecranul digital indica starea bateriilor.

* Inlocuifi baterille daca simbolul bateriei de pe afisaj indicd acest lucru,
sau raza de actiune scade ori transmisia este zgomotoasé! « Bateriile pot
fi inlocuite doar de un adult! « Nu utilizafi baterii de diferite mérci sau cu
stare de incarcare diferita! + Daca bateriile sunt descarcate sau nu folositi
dispozitivul pentru o lungé perioad de timp, indepértati bateriile imediat! «
In cazul in care lichidul din baterii s-a scurs, folosind manusi de protectie
curdfati compartimentul bateriei cu o lavetd uscata! « Este interzisa
desfacerea, scurtcircuitarea sau aruncarea bateriilor in foc! « Este interzisd
incércarea bateriilor care nu se pot incarca! Pericol de explozie! * Nu folositi
acumulatori in locul bateriilor, deoarece tensiunea si randamentul acestora
este semnificativ mai scazuta. « La temperaturi joase randamentul bateriilor
poate scadea, fiind necesara o schimbare mai deasa a acestoral!

Unitatea de receptie

Conectati mufa adaptorului furizat cu produsul in soclul DC aflat pe
spatele receptorului, apoi in priza de perete. Unele echipamente casnice
pot crea interferente, dacd sunt conectati in aceeasi prizd (prelungitor).
Conectati mufa de 6,3 mm (iesirea insumata MIX OUT de pe spate) la
intrarea de 6,3mm al unui amplificator, mixer, boxa activa sau sistem HiFi.
In cazul utilizarii profesionale utilizati cei doi conectori simetrici XLR pentru
0 conexiune fara zgomot si cu cablu mai lung. Pentru acesta trebuie sa
achizitionati cablurile de lungimea potrivitd separat. La final reglati antenele
in pozitie verticala.

Pomiti aparatul cu butonul POWER aflat pe laterala stangd. Cele doua
ecrane digitale se vor aprinde, unde ,A” (CH-A) si ,B” (CH-B) indica canalul
celor doua microfoane. Butoanele de langa ecrane modifica volumul
microfonului aferent, care inainte de pornire se vor seta la nivel mediu.
Daca in timpul functionarii un echipament extern creaza interferente,
miscati antenele ntr-o pozitie mai potrivitd pentru receptie. Ori cautati un
canal fara zgomote.

SETARI, CONECTARE, FUNCTII

Reduceti nivelul la potentiometrul amplificatorului. Daca ati pornit atat
emitatorul, cét si receptorul, porniti cele doud microfoane. La scurt timp,
pe receptor se va stinge indicatorul MUTE (blocare sunet), care lumineaza
cand conexiunea se intrerupe. Conexiunea a reusit, daca indicatorul
MUTE nu apare pe ecranul microfoanelor si frecventa este identica pe
microfoane si pe unitatea de receptie (CH-A si CH-B). Langa indicatorul
AF, echipamentul care masoara nivelul volumul clipeste, daca microfonul
sesizeaza un sunet. Reglati potentiometrul amplificatorului cu grija la
valoarea medie, in timp ce reglati volumul dorit cu cele doua potentiometre
(VOL-A si VOL-B) de pe unitatea de receptie.

Daca conectarea nu se realizeaza sau nu este clard, comutati pe o alta
frecventa. Pentru a face acest lucru, desurubati partea inferioard a

manerului i apasati repetat butonul SET, pana gésiti un canal cu transmisie
fara zgomot. La schimbarea canalului, frecventa noud se sincronizeaza
automat intre cele doua microfoane, respectiv unitatea de receptie. Astfel
frecventa actuald este din nou identica pe microfon si pe ecranul unitéfii
de receptie. Ulterior, apasand scurt pe butonul PORNIT/OPRIT de pe
microfon, pentru scurt timp se afiseaza frecventa acuald, care in caz de
nevoie se poate schimba cu butonul SET. Alocarea canalffrecventa pentru
cele doua microfoane este diferita, deci pot fi setate pe acelasi canal.

Sensibilitatea microfoanelor se poate regla cu butonul VOL +- de pe

ménerul acestora. Aceasta optiune faciiteaza inlaturarea eventualelor

zgomote in transmisie. In timp ce apésati butonul, va aparea pe ecran
nivelul actual astfel V1...V5 (Volume 1-5). Dupa eliberarea butonului,
valoarea se salveaza automat.

* ATENTIE! In vederea unei conexiuni stabile si a razei de acfiune cat mai
mari, cautali canalul ideal pentru situafia si locul actual. Selectia unui canal
nepotrivit va scade semnificativ raza de actiune!

* Péstrati cele doud unitéfi care trebuie conectate una langé cealalts. Daca
aveli probleme cu conectarea lor, selectali o alté frecventa sau oprii $i
repomniti microfoanele si receptorul ori mutati-le in alté parte.

* Indicatorul MUTE de pe unitatea de receptie v semnaleaza intreruperea
conexiunii radio, pe cand echipamentul AF aflat pe partea inferioara
despre nivelul de iesire audio.

* Peretii, echipamentele electrice din apropiere i corpurile umane in
miscare pot interfera cu receptia si pot reduce aria de acoperire, mai ales
un telefon mobil, router WiFi, computer sau obiecte metalice mai mari.

* Mai multe seturi de microfoane pot fi utilizate in acelasi spafiu, dacé au
selectatd un canal diferit

* Un volum prea mic poate provoca mai mult zgomot si un volum prea
mare poate provoca un sunet distorsionat. Reglati potentiometrul
amplificatorului $i a receptorului concomitent. Setarea ideald depinde si
de locatia microfoanelor.

SFATURI UTILE

+ Antena microfoanelor de ména este situaté in partea de jos. Prin urmare,
nu prindeti microfonul de capacul din plastic, deoarece putefi ecrana
transmisia.

*Nu miscati microfonul in mé&na, deoarece putefi schimba conditile de
receptie.

* Frecvetele apropiate de 800 MHz pot fi mai zgomotoase, dacd in aria
respectiva aceastd frecventa este utilizaté si de statiile de telefonie mobilé.

+ Evitati sa tineti in apropiere telefon mobil, boxa cu Bluetooth, televizor,
computer, router WiFi sau alt dispozitiv care functioneaza cu frecventa
radio, deoarece acest lucru poate interfera cu receptia.

* Asezati receptorul la o indltime de cel putin 1 metru deasupra solului. Nu
montati pe perete, nu il asezati pe un raft de perete, deoarece acest lucru
va afecta semnificativ conditiile de receptie.

+ Daca microfonul se afld in fata sau in apropierea unei boxe, pot sa apara
interferente, care pot deteriora difuzoarele. Microfonul ar trebui sa fie, pe
cat posibil, in spatele boxei. In timpul punerii in functjune mariti volumul
cu atentie.

DEPANARE

Daca nu este sunet sau emisia este zgomotoasa, verificati daca:

- conectarea s-a efectuat conform recomandarilor

- exista alimentare de la retea si bateriile sunt in stare de functionare

- nu s-a deteriorat vreun cablu

- amplificatorul este setat corect

- nu s-a depésit distanta recomandata

- nu exista in apropiere echipament electric, care ar putea crea interferente
- antenele sunt in pozitie verticala

- capacul din plastic nu este acoperit

CURATARE

Inainte de curatare opriti aparatul si decuplati-l de la reteaua de alimentare
prin scoatarea figei cablului de alimentare din priza! Folositj o laveta moale
si uscata. Nu utilizatj detergentj agresivi si lichide!



@ BEZICNI SET MIKROFONA

OSOBINE

* profesionalni set mikrofona ¢ masivna metalna rucka mikrofona ¢
multifunkcijski displej * frekvencijalkanallindikator stanja baterije
* AF indikator signala * digitalno prigusivanje Suma ¢ 2x30 biranih
kanala ¢ brzo, beziéno uparenje * necujno iskljucenje i ukljucenje * dva
simetriéna XLR audio izlaza * 6,3 mm spojeni audio izlaz * domet
na otvorenom: ~80 m « talasna duzina: UHF * pribor: strujni adapter,
6,3 mm /6,3 mm audio prikljucni kabel » mikrofoni: £/50/35 x 250 mm,
2xAA (1,5 V) baterija, nije u sklopu * prijemnik: 210 x 50 x 180 mm

PUSTANJE U RAD

Ruéni mikrofon

Drska mikrofona ispod displeja sastoji se od odstranjivog valjka i plasticnog
gepa. Cep nije potrebno vaditi, sa Gepom zajedno treba odvmuti metalni
valjak. Kada ste pazljivo odvmuli metalni valjak, pazeci na polaritete koji
su obelezeni na leZitu, postavite baterije AA (1,5 V) pozitivni kraj baterije
treba da stoji prema gore. Vratite poklopac baterije. Mikrofon se ukljuéuje
kratkim pritiskom tastera ispod displeja, duzim pritiskom (~2 sek.) mikrofon
se iskljuCuje. Prosecan radni vek alkalnih baterija je ~10 sati, koji zavisi od
okolnosti upotrebe pa i proizvodaca baterije. Na displeju je moguée pratiti
stanje baterije.

+ Baterije treba promeniti ako na to simbol ukazuje, ako se smanji domet ili
ako se Cuju Sumovi! « Zamenu baterje sme da radi samo odrasla osoba! *
Istovremeno koristite samo baterije istog tipa i stanja! « Ako su se baterie
ispraznile ili duZe vreme ne Koristite mikrofon, odmah izvadite baterie!
Ako iz baterija slucajno iscuri kiselina, obucite zastitne rukavice i krpom
ocistite leziSte baterije! + Baterije je zabranjeno rastavijati, bacati u vratru
ili kratko spajati!  Nepunjive baterije je zabranjeno punitil Opasnost od
eksplozije! » Umesto baterija ne koristite akumulatore po$to akumulatori
imaju znatno manji napon i smanjuje se rad uredaja! * U hladnim uslovima
rada smanjuje se kapacitet baterija i moguca je potreba cesce zamene!
Prijemnik

Prilozeni strujni adapter prikfjucite u DC utiénicu na prijemniku a strujni
adapter u struju. Pojedini ku¢ni aparati mogu da izazovu smetnje pri radu,
pogotovo ako su ukljuceni u isti razdelnik ili se nalaze na istoj fazi. Priiemnik
povezite sa pojacalom, miksetom ili aktivnim zvucnikom ili HiFi uredajem
preko ulaza utikaca 6,3 mm (MIX OUT spojeni izlaz sa zadnje strane).
U sluaju profesionalne upotrebe sa duzim prikljucnim kabelom koristite
simetriéne XLR uticnice. Za ovo povezivanje se posebno mora nabaviti
odgovarajuéi prikljucni kabel. Na kraju postavite dve antene u vertikalni
poloZaj.

Prijemnik ukljucite POWER prekidacem, dva displeja pocinju da svetle,
signaliziraju¢i kanale ,A" (CH-A) i ,B" (CH-B) mikrofona. Potenciometri
pored displeja podeSavaju jacinu zvuka mikrofona, pre ukljucenja treba ih
podesiti u srednji polozaj. Ukoliko u toku rada primetite smetnje pri radu,
pomerite antenu ili prijemnik u optimalan poloZaj.

PODESAVANJE, UPARENJE, FUNKCIJE

Smanjite zvuk pojacala. Ako ste ukljuéili prijemnik i pojacalo ukljucite i
oba mikrofona. Nakon kratkog vremena na displeju ¢e se ugasiti MUTE
(utisanje), ukoliko nema beZicne veze ovo ¢e svetleti. Automatsko uparenje
je uspe3no ako vise ne svetli MUTE i ako su na mikrofonima i na prijemniku
(CH-A i CH-B) prikazane iste frekvencije. Pored AF simbola ako mikrofon
detektuje zvuk trepti instrumenat za jacinu zvuka. PaZljivo podesite jaginu
zvuka na pojacalu, postavite ga na polovinu, potom podesite Zeljenu jaginu
mikrofona na priiemniku (VOL-A i VOL-B).

Ukoliko veza nije uspostavijena ili kvalitet nije prihvatljiv, promenite
frekvenciju. Za promenu odvrnite donji deo mikrofona i pritiskanjem tastera

SET promenite frekvenciju. Nakon promene frekvencije mikrofona uparenje
¢e se brzo i automatski uraditi sa prijemnikom. Aktuelna frekvencija e
se moci ponovo videti i na mikrofonu i na prijemniku. U buduée nakon
iskljucenja i ukljucenja na kratko ¢e se pojaviti frekvencija koja se
tasterom SET moZe promeniti. Kanali dva mikrofona su razliciti stoga se
oba mikrofona mogu postaviti na istu frekvenciju.

Tasterima VOL +/- na mikrofonu moguce je podesiti osetljivost mikrofona.

Ovo je idealno reSenje za sprecavanje mikrofonije. U toku pritiskanja na

displeju se moze pratiti V1...V5 (Volume 1-5). Nakon podeSavanja vrednost

se automatski memoriSe.

« PAZNJA! Za stabilnu vezu i $to veci domet potrazite najbolju frekvenciju
koja zavisi od situacije i mesta upotrebe. Frekvencija koja nije idealno
odabrana u velikome smanjuje domet!

* Prilikom uparenja mikrofon i prijemnik treba da su §to blize jedan drugom.
U slucaju problema sa povezivanjem odaberite drugu frekvenciju, ili
iskljucite i ukljucite mikrofon i prijemnik, ili promenite poziciju priemnika.

* Ispis MUTE vas obavestava o prekidu signala a AF instrument o jacini
signala.

« Zidovi, elektriéni uredaji, WiFi, ruter, i [udska tela mogu da uticu na kvalitet
prijema signala.

* Istovremeno se moZe Koristiti vise setova mikrofona ali na razlicitim
frekvencijama.

* Premala jacina zvuka moZe da izazove veci brum a preveliki signal
izoblicenja. JaCine zvuka treba da su podeSene da do ovih neZeljenih
efekata ne dode. ldealno podesavanje zavisi i od poloZaja mikrofona.

PRAKTICNI SAVETI

+ U mikrofonima se antena najces¢e nalazi sa donje strane. Po moguénosti
mikrofon nemojte drZati sa kraja da bi smanjili moguénost smetnji u
predaji.

+ Mikrofon nemojte pomerati u ruci da se ne bi promenili uslovi predaje
signala.

+ Frekvencije oko 800MHz mogu biti buénije sa smetnjama ako u toj regiji
mobilni telefoni koriste istu frekvenciju.

+Da u blizini ne budu ukljuéeni mobilni telefoni, Bluetooth zvuénici, TV,
racunar, WiFi router ili drugi uredaj sa radio signalom, to moze da utice
na prijem kvalitetnog signala.

*Neka prijemnik bude postavjien najmanje 1 metar od zemlie. Ne
montirajte ga na zid, ne postavijajte ga na zidnu policu, to moZe da kvari
prijem signala.

+ Mikrofon ne sme biti u blizini zvuénika da se ne bi desila mikrofonija! Po
mogucnosti mikrofon treba da se nalazi iza zvuénika. Nakon ukljucenja
paZljivo podeSavaijte jacinu zvuka.

OTKLANJANJE GRESAKA

Ako nema zvuka ili je zvuk sa smetnjama treba proveriti:

- pravilnost povezivanja

- da liima napajanja, da li su baterije dobre

- da nije oStecen neki kabel

- da li je pojacalo dobro podeseno

- da niste slu¢ajno prekoracili preporucenu razdaljinu

- da nema elektriénih uredaja u blizini koji mogu izazvati smetnje
- da li antene stoje vertikalno

- da nije prekriven plastiéni ¢ep na mikrofonu

CISCENJE
Iskljucite uredaj pre CiS¢enja i iskljucite priemnik iz struje! Za CiScenje
koristite suve mekane krpe. Ne koristite agresivna hemijska sredstval



(¢ sADA BEZDRATOVYCH MIKROFONU

SPECIFIKACE

+ sada profesionalnich mikrofonii * masivni kovové rucni mikrofo-
ny ¢ multifunkéni digitalni displej * vyobrazeni frekvence/kanalu/
stavu baterii * méfeni Grovné AF audiosignalu * digitalni proudovy
obvod pro filtrovani Sumu ¢ 2x30 volitelnych kanald ¢ rychlé pa-
rovani v bezdratovém rezimu ¢ bezhlucné zapinani a vypinani ¢ 2
symetrické audio vystupy XLR ¢ souhmny audio vystup 6,3 mm
* vzdalenost dosahu na otevieném prostranstvi: ~80 m ¢ pasmo
provozni frekvence: UHF ¢ pfislusenstvi: sitovy adaptér, audioka-
bel 6,3 mm / 6,3 mm ¢ mikrofony: J50/35 x 250 mm, 2 AA (1,5 V)
baterie, nejsou sou¢asti baleni  prijmova jednotka: 210 x 50 x 180 mm

UVEDENi DO PROVOZU

Ruéni mikrofon

Cast pod displejem je tvofena kovovym vélcem a plastovym vickem za-
$roubovanymi do sebe. Plastové vicko neni nutné zviast odstranovat, ko-
vovy valec odSroubujte spole¢né s vickem. Opatrné demontujte ¢ast ruko-
jeti mikrofonu pod displejem a viozte dvé alkalické baterie typu AA (1,5 V),
vénujte pozorost spravné polarité (pozitivni ¢ast by méla sméfovat dold).
Vratte zpatky na misto kryt schranky na baterie. Mikrofon zapnete krét-
kym stisknutim tlacitka umisténého pod displejem, pfidrzenym stisknutim
tlacitka (~2 vtefiny) mikrofon vypnete. Alkalické baterie vydrZi zpravidla ~10
hodin, ale tato doba se méize ménit v zavislosti na podminkach pouzivani.
Stav nabiti baterii je vyobrazen na digitalnim displeji symbolem baterie.

* Vymérite baterie, jestlize na displeji sviti symbol vybité baterie, nebo se
sniZila vzdalenost dosahu anebo je prenos zvuku doprovazen neZzadoucim
Sumem! « Viyménu baterii smi provadét vyhradné dospéla osoba! * Nepo-
uzivejte soucasné baterie riznych vyrobct nebo baterie v rizném stavu
nabiti! + Jestlize nastalo vybiti baterii nebo mikrofon nebudete delSi dobu
pouzivat, baterie neprodlené vyjméte! « Jestlize z baterii vytekla tekutina,
pouZijte ochranné rukavice a schranku na baterie vycistéte suchou utérkou!
+ Baterie je zakézéano ofevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat! « Nedobiji-
telné baterie je zakazano nabijet! Nebezpeci vybuchu! * Nikdy nepouzivejte
misto baterii akumulétory, protoze maji nizSi napéti a vyrazné nizsi vykon!
+ V chladném prostfedi vykonnost baterii klesé, a proto je potfeba baterie
Castéji vymérovat.

Prijmova jednotka

Zastréku adaptéru dodavaného v prisludenstvi zasurite do zasuvky DC na
zadni strané, potom adaptér zapojte do zasuvky ve zdi. Nékteré domaci
spotfebice mohou zplisobovat Sum, jsou-li zapojeny do stejné zasuvky
(rozbocky) nebo kdyz jsou provozovany v blizkosti mikrofond. Zastrcku
mikrofonu s prdmérem 6,3 mm zapojte do zasuvky zesilovace, mixazniho
pultu nebo aktivniho reproboxu, pfipadné Hi-Fi zafizeni s primérem 6,3
mm (souhrnny vystup MIX OUT na zadni strané). V pfipadé pouZiti pro
profesiondlni Ucely pouZijte v zajmu delSiho kabelového propojeni a zvuku
bez Sumu dva symetrické vystupy XLR. Za timto Ucelem je nutné zviast
zakoupit privodni kabel v dostatecné délce. Nakonec nastavte do svislé
polohy obé antény.

Zapnéte spina¢ POWER umistény na levém okraji ¢elniho panelu, nyni
budou svitit dva digitalni displeje signalizujice kanaly mikrofonu ,A” (CH-
A) a ,B" (CH-B). Vedle displejti jsou umistény regulatory hlasitosti daného
mikrofonu, pfed zapnutim je nastavte do stfedni polohy. Bude-li b&hem
pouzivani nékteré externi zafizeni zplisobovat Sum, nastavte antény do

kanal, ktery neni ruSeny Sumem.

NASTAVENI, SPAROVANI, FUNKCE

Ztlumte hlasitost zesilovace. Pokud je zapnuta pfijmova jednotka a zesilo-
vag, zapnéte oba mikrofony. Po kratké dobé zhasne na pfijmové jednotce
signalizace MUTE (ztlumeni), ktera sviti v pfipadé preruSeni kontaktu.
Automatické sparovani je Uspé$né v pripadé, kdyz na mikrofonech neni
vyobrazena signalizace MUTE a na displeji (CH-A a CH-B) je vyobrazena
stejna frekvence. Vedle signalizace AF bude blikat pfistroj méfici hlasitost
v pfipadé, kdy zaznamena zvuk mikrofonu. Regulaci hlasitosti na zesilovaci
nastavte opatrné do stfedni polohy, zrover dvéma otocnymi spinaci na
prijmové jednotce nastavte pozadovanou hlasitost (VOL-A a VOL-B).
Pokud nebude kontakt navazan nebo nebude dokonaly, pfepnéte na jinou

frekvenci. Za timto (Celem odSroubujte dolni ¢ast rukojeti a nékolikrat stisk-

néte tlacitko SET pro volbu kanalu, ktery neni rudeny. V pripadé zmény

kanalu mikrofon a pfijmova jednotka ihned a automaticky provedou syn-
chronizaci nové frekvence. Aktuaini frekvence bude na mikrofonu a displeji
prijmové jednotky opét stejna. Pozdgji po kratkém stisknuti tiaitka ON/

OFF na mikrofonu bude na kratkou dobu na displeji vyobrazena aktudlni

frekvence, bude-li to nutné, mizete tlaCitkem SET zvolit dalsi frekvenci.

Oba mikrofony maji odli$né rozlieni kanali/frekvence, a proto je mozné

nastavit je i na stejny kanal.

Tlacitky VOL +/- umisténymi na rukojeti mikrofon( nastavite citivost mi-

krofond. To je moznost k odstranéni pfipadného Sumu. Béhem stisknuti

tlagitek bude na displeji vyobrazena roven hlasitosti V1...V5 (Volume 1-5).

Po uvolnéni tlacitek bude nastavena hodnota automaticky uloZena.

+ UPOZORNENI! Za ucelem zajisténi stabilniho propojeni a velké vzdale-
nosti dosahu vyhledejte nejlepsi kanél, ktery je v dané situaci a na daném
misté idealni. Zvoleni nevhodného kandlu miZze znamenat vyznamné
kratsi vzdalenost dosahu!

+ Obé pérované jednotky by mély byt umistény blizko u sebe. V pfipadé po-
tizi s propojovanim zvolte jinou frekvenci nebo mikrofon a prijmovou jed-
notku opakované zapnéte a vypnéte, pipadné je pfemistéte na jiné misto.

+ Displej MUTE pfijmové jednotky informuje o peruseni radiového spojeni,
pristroj AF v dolni ¢ésti pak o trovni audio vystupu.

« Stény, elektronicka zafizeni nachézejici se v blizkosti a pohybujici se oso-
by mohou rusit prijem, snizovat vzdalenost dosahu. Zviasté pak mobilni
telefony, Wi-Fi router, pocitac nebo vétsi kovové pfedméty.

* V jednom prostoru je mozné pouZivat nékolik sad mikrofont, na riznych
kanalech.

* PYili§ nizka hlasitost mdzZe zplsobovat vy$si $um, prilis vysoké hlasitost
pak zkresleni zvuku. Nastaveni hlasitosti na zesilovaci a jednotce pfijmu
mikrofonu by mélo byt v souladu. ldeaini nastaveni zavisi také na umis-
téni mikrofon.

DOPORUCENI

+Anténa rucnich mikrofond je umisténa v dolni ¢asti. Plastového vicka
mikrofon(i se nedotykejte, protoZe byste tak mohli zastinit pfenos zvuku.

+ Mikrofonem v ruce nehybejte, protoze byste mohli zménit podminky pfi-
jmu signalu.

+ Frekvence bliZici se hodnoté 800 MHz mohou vykazovat vy$Si hlasitost,
pokud jsou v dané zemépisné oblasti pouZivany i stanicemi pro mobilni
telefony.

+V/ blizkosti mikrofonu by nemél byt zapnuty mobilni telefon, zafizeni s
funkci Bluetooth, televizor, pocita€, Wi-Fi router nebo jin radiofrekvencni
zafizeni, protoze by mohl byt ruSen piijem.

+ Prijmova jednotka by méla byt umisténa ve vySce alespori 1 metru nad
Grovni podlahy. Jednotku neinstalujte na sténu, neumistujte na policku
umisténou na zdi, protoze by to mohlo ve vjznamné mife negativné ovliv-
nit podminky pfijmu signélu.

+ Je-li mikrofon umistén pfed reproduktorem nebo v jeho blizkosti, mize
vznikat Sum, ktery by mohl poskodit reproduktory. Mikrofon by mél byt
umistén za reproduktorem. Po zapnuti zvy3ujte hlasitost postupné.

ODSTRANENI ZAVAD

Jestlize neni slySet zvuk nebo je zvuk doprovazen Sumem, zkontrolujte, zda
- bylo zapojeni provedeno podle predepsaného postupu

- je zapnuty zdroj napajeni a zda baterie jsou v pofadku

- neni poSkozen néktery z kabelti

- je zesilova¢ nastaveny spravné

- nebyla pfekroCena doporucend vzdalenost

- se v blizkosti nenachazi elektrické zafizeni, které by mohlo pisobit rusivé
- jsou antény nastaveny do svislé polohy

- neni zakryté plastové vicko

CISTENI
Predtim, nez zacnete zafizeni Cistit, jej vypnéte a odpojte z elektrické sité.

K ¢isténi pouzivejte mékkou, suchou utérku. NepouZivejte agresivni Cistici
prostfedky ani tekutiny!
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